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<. {'opportunité d‘appmdre |
- frangais pour {a modique evmmse
»de 76 sous par inois, montany de

f‘nal Notre nouvelle
‘permettra également aux Louis~
: -ianais désirant se perfectionaer
“"dans I'étude plus compidte de la
' langue de leurs anodtres, de pou-
" weir le faire avec la plus grande
Jacililé et sans perdre un temps
précisux que trop souvent ré-
clament leurs affaires.
Nous avons en effet oblenu de
‘Monsieur M. D. Berlitz, chevalier
de la légion d’honneur, officier
‘d’Académie, l'autorisation de
~.publier chaque jour dans nos
. colonnes une legon tirée de sa
“ méthode dont la réputation est
ynondiale.
. Nous continuons aujourd'hui
4a publication de la premidre le-
'con.
- Afin de permeu.re aux débu-
&anls de pouvoir comprendre
parraxtement la méthode, nous
 publierons en Anglais les notizes
T explicatives qui accompagnent
“:chaque legon.
.. Toule personne n'ayant pu
-:pgur une raison quelcongue sui-
“wTe nos premiéres lecons aursa
muJouxs la ressource de se les
;-procurer en nous demandant de
- envoyer les numéros du

“’| journal correspondant sux le-

NOTICE TO ALL PERSONS WHO

.

gons qui lai manquent.

YfOULD LEARN THE ]

" PRENGH LANGUAGE.

by the new sdministration of the
New Orleans Bee, it has been de-
cided to Mmaugurale a system
whereby Americans will be
enabled 10 study French for the
small sum of seventy-five cents

per month—amount of one
month’s subsexmiption to the
paper. The published exercises

will be of great help to Louisi-
anians who would wish to gain
more accurate aunderstanding of
the idioms and grammatieal con-
struction of the language of their
ancestors, without taxing either
their time or their intellectual
forces.

By permission of Prof. M. D,
Berlitz, Knight of the Legion of
Honor, Officer of the French
Acsdemy, we are publish-
ing in the columns of the
Bee, a series of graduated exer-
cises from Prof. Berlitz's work,
whose excellence is recognized
the world over:
We shail continue these les-
sons3 every day.
In order to facilitate the task
for beginners, we will aecom-
pany the explanatory notes with
the English equivalent.
Any persons who, for some
reason or other, nas missed the
tirst lessons, can obtain back
aumbers of the paper, either by
calling at our office or request-
ing that lhey be forwarded by
mail.

{1in shape of eonversation, in or-
der to continually drill
student's ear and tongue,

‘| taught tirst, so thal the student's
mind is not eneunmbered with

given, they are illustrated Dby
striking examples, so that even
those who are not good gram-
marians can fully understand
them.

| BECESSATY,

(b) Neariy all the lessons are
the

(¢) The most useful is always

.:| As the cunservation and the|rules and word forms that he|house (ett-rah’zhai) ! *Are the
propagatiop of the French lan-|cannot tmmediately use and will |little girls very fond of sweels
guage in -ouisiana are emong|forget again before reading|(boh’boh’) 1 *In the presenca
the prime desiderata cherished |them. of (ah’ lmi zak’s).

(d) Where rules are Lo be

(e) The pronunciation of all
diftieult words or expressions is
carefully transeribed, so that the
students need not constantly vely
m their teacher, and can,
progress entirely
without him.

(f) All idioms or other diffi-
culties are carefully explained in

order Lo emancipate the intel-
ligent  students from their
teacher S

- EXERCICE. 4

1. Que fait Jules quand fout e
monde* se rencontre® dan< la salle
a manger ? 2. A qui présente-t-il
son ami ? 3. Due répond-eile ? 4,
A gui le dit-elle 2 5. A-t-rlle déja
entendu parler® de lui 6. Par qui?
7. De quelle facon® Jules parie-t-
il de ses amis ? 8. Quelle est 'n-
pinion de Bernard sur Jules el
sur sa femme ? Q. Que fait on’
guand le diner est servi ? 10. Que
mange-t-on d'abord ? §1. Que de-
mande Mme J. 4 30n mart ag su-
jet* du potage. 12. Jules partage-
t-il Vavis de sa femme ? 13, Com-
ment Jules aime-t-il s mets ?
14. Bernard sert-il Mme J. ? 15,

The advantages clalmed for

A xms 200 rats en un mois.

74 bebarasse un edifice de Htats el sou-
ris en peu de lemps, el cecl constam-
Tuent, car il est tonfours prét a l'usage.

“Fait en fer galvanisé, il ne peut e dé-
on peut
les

“traquer, et dure des années.
vopgendre  h grand  polblve tods
,rmr« Aljez au prége e

-~~~uuc¢\a 'apparetl,

el e lere est pré

matin, enlevez
‘apparet] intérieur, en quelques secon-
des, sorwez les rgls et Molris morts, re-

‘Ythis method are:

(a) The lessons are mostly
based on object-teaching; this
results in the students associal-
ing perception with the foreign
expressions; he thus is soon able
to think in the foreign idiom.
The method is designed:
(1) For self-instruection:
student in such case reads over
alouwd, and several times, each
lesson and then asks himself
the questions of the book, an-
swering them.

{2) For reciprocal instruction
in clubs or parties of friends,
each member alternalely taking

t{the role of the teacher, asking

‘de nouvesu A servir.
Ci7c st du fromage en petils moreeaux
polson est ainst éltmne.”

ponures de haut sur o
JQuand es rats pu«—m rapparetl,
Cmeurent <ans gulavcune margue

sUr enx.

11

rals dass un moN Franco dsans le

Filats-Unls au recit de 3.00 dotlars. Pi¢ge

", de 8 pouoes de baut, pour souris seule-

/ ment, franco, 1.00 dollars.

ot est payé d'svance, on damande qu
l argenl accompagné la commande.

; . D. SWARTS,

L'appat rmplo);v
[
Lo~ Ttege 3 13
e amelres

reste
Le plége est towours propre.
I t'n de ces pitges posé dans une ¢earie
' -4 Scraglon, Penn., a attrapé plus de 200

comme le

the ouestions and {letting the

thoroughly drilled

]

other people’s

e

lnvenwur Manufactareur,

Scranton, Pepn.

made by his fellow-students.

The

others alternately answer. This
has the advantage over self-in-
struction that the ear is more
in catching
the foreign sounds by hearing
voices, and, as
several heads know more than
one, each stident will be abl2 in
his turn to correct mislakes

Oue mangent-ils apres le potage ?
116, Quel est vatre plat de prédi-
deetion 2 17, Quest-ce que Jules
profore au filet aux ehampignons?
8. Pourquoi Mme J. dit-elle & son
mari “tu est servi a souhait”? 9.
Quel est votre auteur? favori? 20,
Vous génez-vous quelquelpiz en
mangeant chez des étrangevs* 2 21,
Les petites filles adorent-alles les
honbons® ? 22, Comment Mme J.
a-t-elle rencontré les goiils de ees
messieurs ? 23. Quest-cr que M.
Bernard prie Mme J. de lui pas-
ser? 24, De quai Mme ). deman-
de-t-elle pardon ? 25, Qu'offre
Jules 4 son ami pendant qu'ils
preanent le café ? 26, Pourquei
Bernard ne accepte~t-il pas ? 27,
Quest-ce qui vous indique que

cupe Mnwe J. pendant

messieurs fument

que

30, Comment se <aluant Mmb J. ot

\l Bernard ?

(th uh dﬂ vpm'hi)
wuy (dii kell fass-soh’).
do we do (kilfai-toh").

of the same opinion as his wife.

tosr).
ful when you eal at other people’s

Contre les Prétres

Correspondance Spéciale de I'Abeille.

dftachons le passage suivant:

vernement hetlénique semble plue

Jules fune zouvent en présence
de sa femme 2 28, De quni &oe-
res
% 29, Combien
de temps resteront-ils dehors ?

‘In whal
‘What
*13 Jules

With regard to. 'Writer (oh-
*Are you sumetimes bash-

..
O
v

- Bulgares en Macédoine.

D’'une lettre particuliére, nous

*Loin de chercher & calmer
cette phobie qui existe rhez les
peuples et les gendarmes, le gou-

tot disposé & 'encourager. Der.
niérement, les journaux de 8a.
lonique relataicnt  Parrestation
Jde Bulgares qui, se disant cathos
liques, avaienl eélébré A Yaunitza
la féte des Saints Cyrille ot Mé-
thode, patrons de la nation bul-
gare et entonné des hymnes en
faveur du tsar Ferdinand. Voieg
la vérité: 1l existe & Yanitza, pe-
tite ville de la region de Saloni-
que, une eolonie assez importante
de Bulgares pratiguant kv reli-
gion catholique. Le Pape les a
autorisés 4 cétébrer leur culte
en langue slave el ils possedent
leur églize qui, jusquiici, a été
respectée,  Or, en slave, Dieu se
traduit par Tsar, et ce mot reve-
nant a piusieurs reprises au
cours dune récehte messe, des
gendarmes et un officier qui se
trouvaient dans église, en eon-
clurent que 'on priait pour le
tzar Ferdinand. Et on.arreta les
fidoles el los prefres, sOus pre-
texte  yguil  était  inadmissible
qu'en territoire grec on priit
pour le tsar des Bulgares.. Cela
se passail il ¥ a euviron trois se-
maines et les prétres sont encore
en prison.  Les autorifés gqui se
disent éclairées ot dont certaine-
ment Pintelligence est supérieure
a celle du peuple et du gen-
darine, ne devraient-elles pas pu-
nir ceux qui se sont montrés trop
zélés?  Leur ipaction
bien feur

D.
W

L’ \i‘t‘am‘ Caillaux au
. Cinématographe,

correspoiance Spéciale de U'Abeille,

nel

*When they all meet (too Y

faire Caillaux. S

moh°d). *Heand

of him. before

- {ment des -tables, poulaillers, cab-
1 inets,

indique
mauvaise volonté. 1

Leipzig, lance un film sensation-
intitulé “Le Seeret de Mme
et dans le but d'attirer I'at-
tention des exploitants fait sa-
voir par la presse quiil sagit la
de la reproduction a-tavte dn laf-

Am du Bureau de
" Sainté de PEtat
‘ de Louisiane

4

Commeneez par déiruire toules
les mielles et débris.
Ayez soin toul-particuliére-

ot des coins ou s'aceumu-
lent dea détritus.
Remplissez les trous de rais
avec de la brique, des pierrex
ou du ciment. '
Retournez les planches qui for-
ment le sol des étables, ete. °
Rendez inaccessibles aux rats,
autant que possible, les granges,
écuries, ete., on les garnissant de
tole, de fer galvanisé ou de ci-
ment.

Les barils, boites, huches et ré-
cipfents qui servent a conserver
la nourriture ou autres mar-
chandises, devraient posés sur
des piliers, & deux pieds au- dea-
sus du sol. -

Les engrais devraient se garder
dans des huches i 'abri des rats
et des mouches,

Gardez les ordures dans des
boites en métal avec eouvereles.
Sl n'v a pas de service jour-
nalies qui ramasse les déehets,
demandez aux autorités de ville
d'y pSurvoir. Demandez que ces
déchets ament ram.\s-(-s tmm tes
jours.
Ne per melloz pas que des dé-
chets de toules sortes soient
jetés dans des terrains vagues H
coté dd votre maison.
Rendez-vous compte, et faites
part, pour votre bien personnel,
des =sources d'insalubrité que
vous remarqueriez dans votre
voisinage. Dites & vos voisins de
faire la méme chose.
Un effort quotidien est néces-
$saire pour que volre maison soit
propre. ) '
Aidez aux agents de la Santé
publique, pour qu’ils vous axdent
A leur tour.

- Yos Devoirs.
aux réglements

Ty

. M-

Obéir
taires.
Prendre vos rals au piege, les
mettré dans du pétrole pour en
exterminer les parasites.
Que les rats ne puissent attein-
dre la nourriture, ni méme les
déchets.
Que toutes leg bitisses soient

sani-

ng. l"ruh“irth et IP

Correspondance Spﬁcme de L'Apeille

nonce a Munich, autrichien de
uaissance,
ment. I'archidue Frangois-Ferdi-
nand, dont il fut svuvent le son-
weitler comme il est celui de I'em-
pereur Frangois-Joseph.

rajevo, Mgr Fruhwirth a été dou-
1loge du prinece défunt.

pour

. Défunt Archidue.

moi

Munich.

— Mgr Fruhwirth,

connaissait intime-

né,

Fn apprenant le drame de Sa-

catholigues, en vue d'une future
confédération.

parents du roi Alphonse.

L.a mort dramatique de Facchi-
duc-
compromet
plan d'un prince bien intention-

grets particuliers du roi Al;-h«mw
et de wq lam)lln

On en parlait dw
ns en Nymphenbourg chez lo-

Fran¢ois-Ferdinand
la réalisation de ce

héritier

Ou comprend done les re-

loureusement ému et a fait 1°é-
La mort
de ce prinee est une grande perte
I'Autriche-Hongrie, pour
toute 'Europe. Cet archiduc élait,
avant tout, un prince pacifigue
qui es perait pouvoir, sans com-
battre, sauvegarder Fhonneyr et
Pintérét de son pays. '

Mgr Fruhwirth a exprimé le
veu que la mort de Fraongois-
Ferdinand ne soit pas suivie des:
plus graves complications dom
PEurope est nwuacve dcpum 51
lonblmnp- I

o

£
U

Le llm \Iphonsv et le ‘
- Défunt \rchldue. ‘ -

Correspondance =péciale de 1'Abeills

WAl ) Y eie sl GIQl®M B
Vienne, Dapres une infor-!

mation venaut de Munich. le roj
Alphonse a été profondément im-
pressionné par le drame de Saph-
jevo.

Depuis quelque temps el apres
une période de froideur relative,
un rapprochement  plus intime
s'était opdéré entre Tarchidue-
héritier Frangcouizs-Ferdinand et le
jeune souverain. On a PVimpres- |

Galveston
$10.00 awer er RETOR

.} Dans les waggons-lits, tout le trajet.
. Wagoas-salons 3ntu 2

Ln ville de Galveston va céléibrer le grand
tton Carniv

Général Bell. Courses d'antomebiles, con-
cours d’aviation, et les premiars bains de
plage du monde.

Jeo donnerai une liste des hdtels & qui me
la demand

LE 1er AOUT

RETOUR LE 9 AOOT

-v«mm

oTra.

MARK ANTHONY
Agent de hillets de district
720 RUE COMMUNE |

<

gion que le roi Alphonse s'était
un peu rallié a cerlains plans du

défant archidue qui songeait a

New Orleans Great Nerthern R.8-

univ phm sleoitement los prineces

Le 'l'ram de New York

mises 4 1'épeuve, des rats, et ne

leur fournissent pas des quar-

g 730 P M.

DIRECTEMENT

|

tiers généraux trop commodes.

[" o~ i e N ‘he "3 . .
(h‘w““:" it ”:‘S‘m-‘::‘-t:')h b 1‘:};‘; Supprimer les lieux favorables
sellse DOCISle  BENETAeYy 14 peproduction des mouches
allemandey de  projections), a "

et moustiques.
Garder vos logements dans w
état de propreté constante.

ises herbes.

La Nouvelle-Orléans,
19 Jmllet 1914 ¢

Couper et enlever lm: manva-

A la 32me rue et la 7Ie¢ Avenue
-Un ilet de Broadwav, -

Eclairé A I'Eleciricité.
‘ Excellent Service de Wagon ne-

staurant.

L "A La Carte”
Bureau des Billets,

' 211 RUE ST. CHARLES.

DépOt Stauou Terminale, rue du
Canal.

SAINT TAMMANY

EXCURSIONS
“(Trains de Plaisir) =
TOUS I.I'S DIMANCHES El'

'A LA PAROISSE DE

Leclimat le plus salutaire
. deu Etats-Unis.

TOUS LES DIMANCHES
Trams de plaisir 2 Begalusa,
“LA vuu:s lr;t;::qus DU

Wagon-3alon les ucnral\ ons
de dimanches A Bain-

PHONE MAIN 2538.

]
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' Arrets-

‘6:
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SR e

5

00 A. M.

:05 A. M.

'm.SERVI OE PAR MO'I‘ OR-

e DeartShellBeach SR
S o Ar. Nouvelle-Orléans |
Rue Poland Avenue FruCOVllle, St. Bernard,'Regglo, stmky f-- :
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Aller et
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